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ANOOEPEHUUAADHDIE CEMbI
B ObLLUMNX AEKCUYECKNX EAMHUNLIAX
COBPEMEHHOIO TYPELUKOIO f3blKA U
AUAAEKTOB A3EPBAMAXKAHCKOTO 3bIKA

AManekTbl azepbanAXKaHCKOro si3blka 60raTbl rpaMMaTUUECKMMM M AEKCUHYECKMMU MaTepUanamu,
KOTOpbIE SBASIOTCS OOLLMMM AASI AEKCUUECKOM, FPaMMaTUYECKOM CTPYKTYPbl COBPEMEHHbIX TIOPKCKMX
a3blkoB. HekoTopble AekcHKo-ceMaHTMYeckue 0COBEHHOCTM a3epbanAXKaHCKMX AMAAEKTOB, UCMOAb-
3yeMbIX B COBPEMEHHOM TYPELKOM AMTEPATYPHOM $I3blKe, BaXKHbl C TOUYKM 3PEHUSI U3ydeHMsl
CTPYKTYPHbIX OCOGEHHOCTEN COBPEMEHHOTO $13blka B AMAAEKTax, OTCAEXMBAHWS MCTOPUUECKOrO
Pa3BUTUS AMHTBUCTUYECKUX EAMHMLL.

XoTs HekoTopble 0COGEHHOCTM azepbanAXaHCKMX AMAAEKTOB OTCYTCTBYIOT B COBPEMEHHOM
a3ep6aNAXKAHCKOM SI3bIKE, OHM LUIMPOKO MCMOAb3YIOTCS Kak (hakT AUTEPATYPHOTO A3bIKa B COBPEMEHHOM
Typeukom si3bike. O6LMe C COBPEMEHHbIM TYPELKUM $3bIKOM AMAAEKTHbIE (DAKTbl OXBATbIBAIOT Ha
rpamMmMaTMYecKOM YPOBHE $i3blka 4YacTu peun, oblimMe M CrielmasbHble rpamMmaTMyeckne Kateropum,
a TaKXke rpamMMaTHuUecKyto (PyHKUMOHAABHOCTb CAOBOOGPA3YIOWMX M CAOBOMEHSIOLLMX adpUKCOB,
CAOBOOGpasoBaHue U Apyrve o6AacTu. M BCAEACTBME CEMAHTMYECKOW (DYHKUMOHAAbHOCTM CAOB,
MEXAY AMaAeKTamn asepbaiAXKaHCKOTO $i3blka M COBPEMEHHbIM TYPELKMM AUTEPATYPHbIM SI3bIKOM
HabAIAQIOTCS 06LLME YepTbl, HEKOTOPbIE AMAAEKTHbIE CAOBA OCTAIOTCS TAKUMM >Ke, KaK B COBPEMEHHOM
TYPELKOM AUTEPATYPHOM $3bIKE, MAM MOABEPralOTCS CMbICAOBOMY M3MeHeHuio. AuddepeHumaums
3aBepLIaeTcs (POPMUMPOBAHMEM CEMOB BHYTPM 3HaueHusi. Cembl, OTHOCALIMECS K CEeMaHTUYEeCKOW
CTPYKTYpe OOLLero CAOBa, MPEACTABAEHbI B AMHIBUCTMYECKMX (POPMaX (AMAAEKTaX M AUMTEPATYPHOM
TYPELKOM $i3bIKE) B Pa3HbIX KOAMYECTBaX.

O6WHOCTb a3epHANANKAHCKMX AMAAEKTOB M AEKCMKA COBPEMEHHOIO TYPELKOro AMTEPATYPHOro
s3blka 0OYCAOBAEHA PSAOM MpuuKMH. [epBas npuumHa — obliee NPoMcXoXXaeHne 060UX S3bIKOBbIX
BapuaHToB. OBLHOCTb MPOUCXOXKAEHMS MPOSBASIETCS TAKXKE U MEXAY AMAAEKTaMM a3epOaiiAXKaHCKOro
A3blKa M APYTMMM TIOPKCKMMM si3bikamMn. OAHAKO Ha ¢hoHe reorpadmueckon 6AM30CTH U KYAbTYPHO-
MCTOPUYECKMX OTHOLLEHWI M30rAaChl, MPUCYLLME CPABHMBAEMbIM S3bIKOBbIM (hOpMam, BUAHbI GoAee
HarAsAHO.

O6Lwpe cA0Ba, HapsIAY C OAMHAKOBbIM 3HaYeHUEM, 06bEAMHSIIOT TaK>Ke MOTMBALIMOHHbIE CXOACTBA.
Cxoxasl MOTMBaUMs MHOTAQ ObiBaeT CBSI3aHa C LUIMPOTOM CMbICAOBOIO COAEpXKaHus cAoBa. To ecTb
B CMbICAOBOM COAEP>KaHUM CAOBA B AMAAEKTHOM AEKCUKE, HapsiAy CO CPaBHMBAEMbIM B TYPELIKOM
A3blke 3HAUEHMEM, TMPOSIBASETCS €le HEeCKOAbKO 3HaueHuin. B 06oux s3bIKoBbIX (hOpMax CAOBO
«3blHAbIK»//«zind1k» xapakTepnsyercst oTpMUATEAbHbIM KOHLIEMTOM.

B T0 Bpemsi, Kak B COBPEMEHHOM TYPELIKOM SI3bIKe «3bIHAbIK»//«zindik» 03HavaeT «rsyp, HEBEPYIOLLMIt»,
B AMaAekTax asepbanaXKaHCKMX OHO BbipaXkaeT PasHble 3HaUeHUs («<CBAaPAMBBIN», «<HEBbICOKMIA YEAOBEK»,
«HarAeLy, «6ecCTbIAHMUKY).

KAloueBble caoBa: AuddepeHLanbHbie Cembl, 00LiMe CAOBA, CEMaHTMYeckMe Mpr3HaKK,
CMbICAOBbIE M3MEHEHMS, (DOPMbI SI3bIKa.

Suleymanova Ramila Yusif gizi
Ganja State University, Azerbaijan, Ganja,
e-mail: ramile_suleymanovae@list.ru
The differential sems in common lexical units
in azerbaijani language dialects together with modern turkic languages

The dialects of the Azerbaijani language are rich with the grammatical and lexical materials that
form a partnership with the lexical, grammatical structure of modern Turkic languages. Some lexical-
semantic features belonging to the Azerbaijani language dialects used in modern Turkic literary language
are important in terms of investigating the features of the structure of the modern language in dialects,
monitoring the historical development of language units.
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Though some specific features of Azerbaijani dialects are not observed in the modern Azerbaijani
language, they are widely used as literary language in the modern Turkish language. The facts of dialect
in common with modern Turkish language include parts of speech at the grammatical level, general and
special grammatical categories, as well as grammatical functionality, vocabulary and other areas of ver-
bal and verbal communicators. According to the meaning functionality of the words, there are common
features among the dialects of the Azerbaijani language and the modern Turkish literary language, some
dialect words remain the same as in modern Turkish literary language or change in meaning. Becom-
ing differential is completed with the formation of sems within the meaning. The sems belonging to the
meaning structure of the common word are represented in various forms of language (in dialects and
literary Turkish).

The commonality of Azerbaijani dialects and the modern Turkish literary language lexicon are con-
nected with a number of reasons. The first reason arises from the generality of the origin of both language
variants. The commonality of origin shows itself among the dialects of the Azerbaijani language and
other Turkic languages. However, on the background of geographical proximity and cultural-historical
relations “the isograph” belonging to the comparable language forms are more noticeable.

In addition to the same meaning as the common words the motivation also combines similarities.
The similar motivation sometimes happens due to the breadth of the meaning of the word. In other
words, the meaning of the word in the dialect lexicon, along with (or in contrast to) the meaning in the
Turkish language, manifests itself in several meanings. The word “zindiq” (“giaour”, “infidel”, “pagan”)
in both language forms is characterized by negative concept. In the modern Turkish language, the word
“zindik” means “giaour”, while in the Azerbaijani language it means different meanings such as “quar-
reler”, “shortish”, “impudent fellow”, “shameless”.

Key words: differential sems, common words, semantic features, meaning changing, language forms.
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Kaszipri Typik TiAi MeH a3ip6a¥ikaH TiAi AMarekTiAepiHAeri
opTakK, AeKCUKaAbIK, GipAikTepAiH, AuchhepeHLMarAbIK cemMarapbl

OszipbaikaH TIiAIHIH AMaAekTiAepi Kasipri Typki TIAAEPIHIH AEKCMKaAbIK, TPaMMaTUKaAbIK,
KYPbIAbIMbIHA OpPTakK, rPaMMaTMKaAbIK, XXOHE AEKCMKAAbIK, mMaTtepraspapra Gai. Kasipri Typik aaebu
TIAIHAE KOAAQHbIAATbIH KeNOip 83ipbai>kaH AMAAEKTIAEPiHIH AEKCMKa-CEMAHTUKAAbIK, epPeKLLEeAIKTepi
AVMAAEKTIAEPAEri Kasipri TIAAIH KYPbIABIMABIK, €PEKLLEAIKTEPIH 3epTTey, TIAAIK OIpAIKTEPAIH Tapuxm
AAMYbIH KaAaFaAay TYPFbICbIHAH MaHbI3AbI.

O3sipbaiikaH AMaAEKTIAepiHiH Kenbip epeklueAikTepi kasipri a3ipbaikaHaa )Xok, 6OACa AQ, OAap
Kasipri Typik TiAiHAE ©Ae0M TiA hakTici peTiHAe KeHiHEeH KOAAaHbiAaAbl. Kasipri Typik TiAiHe TeH
AMAAEKTIAIK (DaKTIAEP TIAAIH rPaMMaTMKAABbIK, AEHTEMIHAETT COMAeY OOAIKTEPIH, >KaAMbl XXOHE apHaibl
rpaMMaTMKaAbIK, KaTEroprsAapAbl, COHAQM-AK, CO3XKAaCaMAbIK, XKOHe CO3 63repTyllli KOCbIMILIAAAPAbIH,
CO3>KaCaMAbIK, >koHe 6acka CaAaAapAblH FPaMMaTMKAAbIK, (DYHKLUMOHAAABIFbIH KaMTnabl. Ce3AepAiH
MarbIHAAbIK, (DYHKLIMOHAAABIFbIHA 6arAaHbICTbl 83ipOaii>kaH TiAl MeH Kasipri Typik 8Aebm TiAi
AMAAEKTIAepi apacbiHAQ opTak, 6eAriaep 6ap, Kenbip AMAAEKT CO3AEP Kasipri TYpik aAebu TiAiHAeriaein
GOABIM KAaAaAbl HEMECE MaFbIHAAbIK, ©3repicke ylublpanAbl. AMddepeHumaLms MaFbiHaHbIH lieHOepiHAe
cemanap KypyMmeH asikTaaaabl. OpTak Co3AiH MaFblHAAbIK, KYPbIAbIMbIHA CIATEME >KaCalTblH ceMaAap
TiIAAIK hopManapAaa (AMasekTiAep MeH 8Ae0M TYPIK TIAIHAE) ap TYPAI MeALLepAe GepiAreH.

OsipbaikaH AMaAeKTiAepi MeH Kasipri Typik 9Ae0mM TiAIHIH CO3AIK KOPbIHbIH YKCACTbIFbl
GipkaTap cebentepre OaiiAaHbICTbl. bipiHwi ceben — eki TIAAIK BapuvaHTTbIH Aa LWibiFy Teri 6ip.
Oprak, WwhiFy Teri a3epbarikaH TiAl MeH 6acka TypKi TIAAEPIHIH AMAAEKTIAepi apacbiHAQ Ad KOPIHEA.
AAaaa, reorpadmsAbiK, >KaKbIHAbIK MeH MOAEHM-TApUXM KaTblHACTApP (POHbIHAQ CAAbICTbIPbIAFAH
AMHIBUCTMKAABIK, (hOpMaAapFa TOH M30rAaCTap arkbiHbIpak, KepiHeA,.

JKaanbl cespepai Oipaeit MaFblHaMeH KaTap MOTMBALMSIAbIK, YKCACTbIKTapbl Aa GipikTipeai.
YKCac MOTMBALIMS KEMAE CO3AIH MaFblHAABbIK, Ma3MYHbIHbIH, KEHAIrIMEH GaiAaHbICTbI, SFHM, AMAAEKT
AEKCUKACbIHAAFbI CO3AIH MafFblHAAbIK, Ma3MYHbIHAQ TYPIK TiAIHAE CAAbICTbIPbIAFAH MafFbIHAMEH KaTap
Tarbl OipHelle MarbiHa nanaa 6oAaabl. Eki Tiaaik dhopmasa Aa «3bIHABIK» // «zindik» cesiHe >karbIMCbI3
YFbIM TH.

Kasipri Typik TiAiHAE «3bIHAbIK» // «zindik» «MMaHCbI3» AereH marbiHaHbl GiAAipce, o3ipbaikaH
AVAAEKTIAEPIHAE OA 9P TYPAI MaFblHaHbl BIAAIPEAT («alllyAbl», «KbICKa aaam», «B6ETCi3», «ySITCbI3»).

Ty#iH ce3aep: anddepeHUMarAbl CEMaAap, OPTaK, CO3AEP, MaFbIHAABIK, €PeKILIEAIKTEP, MaFbIHAABIK,
e3repicrep, TiAaiK hopmanapbl.
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BBenenune

O0mme IsI TYpeuKoro s3bIKa JIEKCHUCCKHE
SJMHULIBI B AuajiekTaXx A3epOaiPKaHCKOTO s3bIKa
00 TpPEeTepreBaloT CEeMaHTHYECKUE W3MCEHEHHUS,
00 OCTAIOTCSA YCTOWYMBHIMH TIO CMBICTY. Bo3-
HUKHOBCHHME U3MCHCHHUN B CEMAHTHUKE OOIIMX CJIOB
BO3MOJKHO T10 JIByM IIPUYMHAM — B PE3yJIbTaTe JICK-
CHKO-CEMaHTHYECKOTO Pa3BHUTHS U B Ka4eCTBE IIPH-
3HaKa qUQQepeHIalnH.

IKCcnepuMeHT

CemaHTHYeCKHE TIPU3HAKH (POPMUPYIOT CEMaH-
THYECKHE KOMIIOHEHTHI CIIOBa. B mcciiemoBaHMAX
CTPYKTYpHBIE CMBICIIOBBIE KOMITIOHEHTHI Ki1accu(u-
IUPYIOTCS B HECKOJIKUX BUJAX: 0a30BbIC M 3aBHU-
CHMBbIE, KOHKPETHbIE W aOCTpaKkTHBIC, SICPHBIC H
muddepeHnnanbHble CeMBbl, SIepHbIe U TepuQepH-
YEeCKUE CeMbl, IEPBUYHbIE U BTOPHYHBIE CEMBI, a
TaKXe KOHHOTaTHBHBIE, OIIEHOYHBIE U AIMOIIMOHAIb-
HBIC CMBICJIOBbIC KOMITIOHEHTHI (Sternin, 1985: 63;
Sternin, 1979: 47- 67, 75-78), apxucemsl, nuhde-
peHITHAIBHBIC U MTOTeHIHATbHEIE ceMbl (Mamedov,
2006: 230-231). Cornacuo U.Ctepuuny, sapo cema
HECeT BaYKHBIC M MOCTOSHHBIE OCOOCHHOCTH TIpe-
MeTa... Eciin MpIciieHHass OTMEHA CEMaHTHYECKOTO
NpU3HAKa JIMIIAET MpEeAMET ero OCHOBHOM (YyHK-
IIWH, TO 3TO SIepHAst ceMa, eClii HeT — To nepude-
puitnas (Sternin, 1985: 65). VIx MoxHO Ha0JI01aTh,
pasnnyaTth AACpHYIO U MepuepruvecKyro ceMy 1 B
OOIIMX C TYpPEeUKUM S3BIKOM JTMAJIEKTHBIX CIOBAX.
3HaueHHe «TEIUIBIY CII0OBA «CBLIKAK»/«sicak» B
TypeukoMm s3bike (Sravnitelniy, 1991: 768) mox-
HO PacCMaTpPHUBATh KaK SIACPHYIO CEMY, a 3HaUCHHUE
«IIOOPBIi» B CAIBSIHCKOM JHaJieKTe a3epOaimKan-
ckoro s3bika (Dialektologicheskiy, 2007: 435) mox-
HO CUHMTATh nepudepuitnoit. nm 3HaueHne «pocay
CIIOBa «YHMI»/«Gly» B TYPEUKOM SI3BIKE, a TaKxKe
B Illekunckom m TabacapckoM IuaneKTax — 3TO
AnepHas cema, a ucnonbzyemoe B LllexuHckoM mua-
JIeKTe 3HaueHune «rpyOoblii, HeymecTHbIN» (Dialekto-
logicheskiy, 2007: 104) — nepudepuniinas. 1. Ma-
MEJIOB XapaKTepU3ys apXuceMy, MOTCHIUAIbHYIO
cemy u auddepeHIraIbHYI0 ceMy, nuuieT: «B ce-
MAaCHOJIOTHH, JUISl Pa3JIeJIeHUs CIIOBApPHOTO COCTaBa
Ha pa3iMYHbIe JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKHE TPYIIbI B
coJiep)KaHUM, CEMAaHTHYECKOW CTPYKType ClioBa B
Ka4ecTBE OCHOBHOT'O ITapamMeTpa Oepercs apxucema,
muddepeHnanbHas cemMa, MOTeHIATbHAS CeMay.
3areM NOJYEpKHBAETCS: «ApxHceMa — MpPU3HAK,
CBOMCTBEHHBIN KJIaccy IIEJNbIX OOBEKTOB: aBTOOYC,
caMoJIeT, 1oe3, Kopabis, BeJIocurie 1 T.1 (TpaHc-
MOPTHBIE cpencTBa)... JduddepenuunansHas cema

COCTAaBIISIET PO 3HAUCHHS ciioBa. Onpesiensier ero
00bEM B JIEKCUKO-CEMaHTHYECKHUX IPYNIax U OTIH-
4aeT COOTBETCTBYIOLIEE CJIOBO OT APYTMX Kak BHY-
TPU TPYMIIBL, TaK U B JPYTUX TPYyMIax B COOTBET-
CTBHH C KOJUIeKLIUEH ceMoB... [loTeHanpHas cema
OTpakaeT BTOPOCTETICHHbBIC, HE3HAUUTEIIbHBIE MTPHU-
3HaKU CYOBEKTa... Y MOTEHIIUANBHBIX CEM €CTh 0CO-
0as ponb B 00pa3oBaHWM NEPEHOCHBIX 3HAYCHMH,
nonrceManTHaHOCTH (Mamedov, 2006: 230-231).

B 00mmx ¢ TIOPKCKUM SI3BIKOM CJIOBaX MOX-
HO pa3nuuuth auddepeHIraIbHbIe  (SAEpPHBIC)
W TOTEeHUMalbHble ceMbl. Hanpumep, cioBo
«ryHaapa»//«qundaray B OTy3CKOM JHaleKTe |
CIIOBO «roHAapayr//«qondara» B Bacapkedapckom,
bamkeunnckoM, bopuanuackom, JkaOpanibCKoM,
O®usynuHckoM, ['eiiualickoMm, XoOIKaBEHJICKOM,
Nmvunmuackom, Kazaxckom, Opay6anckom, Illa-
pypckoM, OryszckoMm, TOBY3CKOM OHAJeKTax Iepe-
JlaeT 3HadyeHHe «00yBb Ha BBICOKOM KaOIyKe», B
TYpPELUKOM SI3bIKe «KyHIypa»//«kundura» — «rpy6o
M3TOTOBJICHHass 00yBb 0Oe3 mHypkoB» (Dialekto-
logicheskiy, 2007: 309-315; Turetsko, 1992: 76).

O6miee ci0BO B 000MX S3BIKOBBIX (popMax 00-
JagaeT OTHOW AapXUCUCTEMOW (CBOWCTBEHHBIM
KJaccy 0OBeKTOB mpu3HakoMm). COrjacHO yka3zaH-
HOMY NPHU3HAKY, 3HaUCHHE «00YBb» (DOHETHUECKUX
BapuaHToB KyHmypa//kundura, rymmapa//qundara,
rougapa//qondara HarsgHo. OJHAKO S3BIKOBBIC
($hopMBI OTAMYAIOTCSA OPYT OT Apyra B CHJIy HalH-
gust auddepennmansapix cem. CorjacHO cemas-
TUYECKOMY TPHU3HAKY B JIHANIEKTaX, TyHAapa/TOH-
nmapa // qundara/qondara — 370 00yBb Ha BBICOKHX
KaOJIlyKaX, B COOTBETCTBHU CO 3HAYCHUEM Typell-
KOTO si3bIKa, KyHaypa//kundura — 310 rpybo m3ro-
TOBJICHHAas1 00yBb 0€3 IMIHYpKOB. lcnonb3yembie B
BusemkukckoM THaneKTe TypeIKoro sS3biKa CJI0BO-
COYETaHMsI «aTTbUIBl TYHAYpa, Oamama ryHmypa» //
«atqilt qundura, balama qundura» Taxxe yka3biBa-
10T Ha BBl 00yBHU (Ozden, 2017: 278). Wnu cnosa
«bapmnar»//«bardagy» B KroppamupckoM nuanexte u
cioBa «bapaax»//«bardak» B Typeukom s3pike (Di-
alektologicheskiy, 2007: 39; Ribalchenko, 2011:
423) xapakTepusyloTcs OIHOW M TOH e apxuce-
MOH (B 3HAUCHUH «IIOCYIIa», «CTakaH»). OmHako
middepeHInaNbHbBIE ceMbl (10 HAa3HAYCHUIO: HC-
MOJIB3YIOTCSL Ul XPaHEHMS JKUPA, COJMM M IHUThS
qas; 10 pa3Mepy: OBIBAIOT OOJBIINE W MaJICHBKHUE;
[0 MaTepuaiy; M3rOTaBIMBAIOTCS M3 KEPaMHUKH U
CTEKJIa) OTIIMYAIOT UX APYT OT ApyTa.

Ectp Takue oOpa3ipl, B KOTOPBIX apxucema U
muddepeHunansHas cemMa ObIBaeT OJUHAKOBHI B
o0enx s3bIKOBBIX (popmax. CemaHTHUYECKHE MpHU-
3HAaKd TOJOOHBIX CIIOB HE OTIMYAIOTCS APYT OT
Jpyra B Iualieke M JIUTEPaTyPHOM TYPELKOM SI3bI-
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ke. Hanmpumep: «myc»//«pus» B AXaJICXUHCKOM
UAJIEKTe W TYPEIIKOM SI3bIKE B 3HAUEHUH «TYMaH»
(Dialektologicheskiy, 2007: 409; Sravnitelniy,
1991: 712) unu xe B Opay6anckom, Llapypckom,
[IlekmHCKOM AHWAleKTaxX «ouemx»// «O0yoc», B
JLKynb(UHCKOM JHAaJeKTe «0red»//«0yac», B AT-
Iame «oiern//«dyas», B [xabpannbcrom, XomKa-
BEHJICKOM OHMANIEKTaX «Oek»//«bac», B bacapke-
yape u Kazaxe «oeu»//«0a¢» U B TYpEeLIKOM SI3BIKE
«OoBeu»//«Ovec» B 3HAUCHUU «JIByX-TpeXJIETHHA Oa-
pam» (Dialektologicheskiy, 2007: 386; Eren: 1999,
318).

[loTeHnmanbHBIE CEMBI TPOSIBIAIOTCA B TIEpe-
HOCHOM CMBICJIE W OOBIYHO BCTPEYAIOTCS B OJHOU
u3 Gopm si3bika. Hanpumep, «tyTtanrau»//«tutalgacy
B KazaxckoMm mumanekte, «ryrarau»//«tutagac» B
bakunckoM, bacapkeyapckoM, bopyanuHckoM,
Hamkecanckom, Kazaxckowm, I'eituaiickom, MuHTS-
YeBUPCKOM, TaTapckoM AMaleKTaxX O3Ha4yaeT «IIo-
JIOTEHIIE JUTS B3SITHSI TOPSTIEH TTOCYIbI», B TYPEIIKOM
SI3BIKE «TyTaKaky//«tutacak» (c menkum (oHeTu-
YeCKUM U3MEHEHHEM ) IMEeeT TO JKe 3HaUeHHe, a TaK-
e B Kazaxckom muanekre «Tyranramky/«tutalgacy
MMeEET 3HAaYCHUE «IIOMOIIb, arxa, pojHs» (Dialek-
tologicheskiy, 2007: 509). 1. CtepHun mucai, 4To
OJTHA U Ta K€ CeMa MOXET UMETh Pa3Hble 3HAUCHUS
U pa3HbIe CTAaTyChl — B OJIHOM SIJICPHAS, B APYTrOM
niepudepuitHas cema (Sternin, 1985: 66).

Bce nporuBomocraBieHus, pa3iuaus B 00IIUX
CJIOBaX TYPEIKOTO SA3bIKa M TUAICKTOB MPOSBIISIIOT-
Cs B TUHTBUCTHYCCKUX (hopmax. CioBa OTIIMUAIOT-
Csl IpyT OT Jpyra B KOHTEKCTE JIUTEPATYPHOTO TY-
PEIKOro ¥ IUaJIeKTHOTO MaTepuaina TeM WUIH HHBIM
CEMAHTUYECKUM MTPHU3IHAKOM.

C 370l TOUKH 3peHHs], CEMaHTUUYECKUN MOKa3a-
TE€Jb, SIBJSIOLUIUICS OCHOBHOM CEMOH B TypeLKOM
JTUTEPATYPHOM SI3BIKE, MOKET IIPEBPATHTHCS B TIO-
TEHIUAIBHYIO CEMY B JHAJIEKTe, WK Haobopot. B
TO BpeMsl KaK CJIIOBO «TOCYH»//«tosun» B ToBy3ckoM
JIMAJICKTEe O3HAYACT «TOJICTBIA, KOPOTKOTO POCTay,
B 3aHTHJIAHCKOM JAManekTe «kampusHbli» (Dialek-
tologicheskiy, 2007: 503-504), B TypeukoM si3bIKe
BBICTYIAET B 3HAYCHUH «3/I0POBBIN (B IEPEHOCHOM
cmbicie) (Gulensoy, 2007: 921). M. CrepHuH 1nu-
caJl, YTO B CO3HAHWU WHAMBHyyMa 3HaueHHe Qop-
MHUPYETCS ABYMS CIIOCOOaMHU — KOMMYHHUKATHBHBIM
Y HEKOMMYHUKATUBHBIM. COTJIACHO TIEPBOMY CIIO-
co0y 3HaueHHE UMeeT KOMMYHHKATHBHBIN acIeKT,
peanusyeTcsi B mpolecce KOMMyHUKaluu. Bropoi
Iy Th MOJIpa3yMeBaeT 3HAUCHUE KaK HOMUHATHUBHBIH
3HAKOBBIM 3JIEMEHT, BBIPAXKAIOIIUM PEATbHOCTb,
peanm3yeMblii B Tpoliecce OOIIECTBEHHOW Ipak-
tuku (Sternin, 1985: 78). B aToM cMmbiciie B Gosee
akTHBHOU (hopMme pedn (CIemoBaTeIbHO, B 0OIb-
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e cTeneHu B YCTHOW PEeYd) MOXKET MPOU30MTH
mMo00e M3MEHEHUE 3HAYCHUsS, 00pa30BaThCs HOBAs
cema. Tak 94TO BO3MOXXHO M3MEHEHHS OOIIErO CII0-
Ba B mpoiiecce o0IIeHUs, 00peTeHHEe HOBOH CEMbI B
(opme Oosiee TMHAMUYHOTO si3biKa. OOBIYHO Y HC-
MOJIb3yeMol B 000uX (opMax s3bIKa HEUMEIOITHH
CYIIECTBEHHBIX CMBICIIOBBIX Pa3JIMYMid OOIIEH e/u-
HUIBI UMeeTcs onHa sjepHas (wim auddepeHIm-
anpHas) cema. Hammpumep, «reiaasIpray//«qindirgar
B ArgamckoM, Kioprnamupckom, MUHTSITUEBHPCKOM,
OrysckoM, CanbsHckoMm, TOBY3CKOM auanekTax,
(TBIHTBHIPTEY//«qntirgy B Jlenkopansckom, Ca-
JIbSTHCKOM JIMaJIeKTaX — 3TO «Ha3BaHUE JUKOpa-
crymeit tpaBe» (Dialektologicheskiy, 2007: 299),
«KBIHIOBIpa»//«kindiray, B TYPEIIKOM SI3BIKE — «HEXK-
Has JUIMHHOJIMCTHAs JIyroBas TpaBa, pacTyllas Ha
oomorax» (Eren, 1999: 237). Unu B Ka3zaxckowm,
I'SSHIOKMHCKOM QUANIEKTE «CHINXMeEX»//«silix max’»
(Dialektologicheskiy, 2007: 431), B Typeukom
SI3BIKE «cunkuaMeK»//«silkinmek» O3HauaeT
«BCTPSXHYTH». Takike, B TYPELIKOM SI3bIKE CIIOBO
«0en»//«benx, B KazaxckoM guanexre «0eH»//«bany»
o3HavaeT «ponuHKa» (Sravnitelniy, 1991, 60;
Dialektologicheskiy, 2007: 50).

OpHO u TO e 0o0lLIee CIOBO MOYXKET UMETH CBOE
SIIEPHBIE CEMBI B JAMAJIEKTE W JUTEPATYPHOM SI3bI-
ke. Hampumep, B TyperikoM sI3bIKe 3HAYCHUE «Me-
CTO TOPTOBIM» CJIOBa «4YapIlbD»//«¢arsly sBISCT-
cs spepHOi ceMolt (Sravnitelniy, 1991, 118). A B
HaxubIBaHCKOM JUaJIeKTe IPYyroe 3HAYCHHE CJIOBA
«4apIIbl»//«garsl» ABISETCS SAACPHON ceMoil — To,
YTO MECTO TOPTOBJIH SIBISETCS KPBITHIM, ITaCCAKEM
(B HaxupiBaHCKOM AManeKkTe «4apuibl/Kapiibl»y //
«carst/kars1» 03HadaeT «KPBITHI PBIHOKY) (Slovar,
2017: 147; Dialektologicheskiy, 2007: 90, 243). 910
CBSI3aHO C BO3HUKHOBCHHEM O0OUX CEM TI0 OTHCIb-
HOCTH, B Pa3HBIX SA3BIKOBBIX (hOpMax, B PA3INIHBIX
COLIMANBHBIX Cpefax, Mpoleccax OOIIeHus, B pas-
HBIX COOOIIECTBAX SI3BIKOBBIX CYOBEKTOB, B pa3iu-
Yaromuxcs reorpadgudeckux peruoHax. Kaxmerii u3
HUX TI0 OTAEIHHOCTH MTPAET OMpPEIENIEHHYIO POJIb
B TOM, C KAKUM CEMaHTHUYECKUM IPU3HAKOM CJIOBA
YTBEPATCS B TOW HITM WHOU SI3BIKOBOM popMe B TOi
Wim nHOM reorpaduu. I1pn 5TOM BaXKHBIM CUnNTaeTCA
TaK)Ke MOAYEPKHYTh OTHOIICHHUE S3BIKOBBIX CYOh-
€KTOB K OOBEKTYy, TOrO WJIM HHOTO MpPH3HAKA 00B-
€KTa, CYMTAIOIIEHCS 3HaYNMO# ero ocooeHHocTu. B
Hepoentckom u TabacapaHCKOM JTUANEKTax CIIOBO
«Taiy//«tay» O3HaA4YaeT «IBYX-TPEXJIETHHH >Kepe-
oemy (Dialektologicheskiy, 2007: 484). B Typenkom
e SI3BIKE TO )K€ CIOBO 3HAYUT «JIBYX-TPEXJICTHHIMA
xepederok» (Gulensoy, 2007: 872). CnenoBareins-
HO, TMIOCKOJIbKY B OJIHOM SI3bIKOBOH (hopMe (JInaiex-
T€) aKIIEHTUPYETCS BO3PACTHOM MPEeIT IOMAITHETO
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JKUBOTHOTO (MEXIy 2-3 romamu), B APyrod s3bl-
KOBOUW (hopMe (JTUTEpaTypHOM TYpPEUKOM SI3BIKE)
— TOHATHE «peOEHOK» JOMAaIIHEro KUBOTHOTO, TO
KaXIblld U3 HUX CTAHOBUTCA sAepHOH (nuddepen-
nuaabHOM) ceMoit. Jnddepennuanys B muaaekTe U
JUTEPATYPHOM TYPELKOM SI3bIKE MPOUCXOIUT, KaK
MPaBWIIO, TIO OJJHOMY TIpH3HaKy. M 3Ta XapakrepHas
O0COOCHHOCTh TPHUBOANT K BBIWICHEHHUIO OJIM3KUX
(oOmux), nnu ke MPOTUBOIOIOXKHBIX APYT K APYTY
CEMaHTHUYECKUX TPU3HAKOB. B pesynbTare oO6Imas
JIeKCHYecKass CJMHUIA XapaKTepU3yeTCsl JBYMs
AIepHBIMU ceMaMH. BrrulieHeHne Ha JjBa cemMa co-
MPOBOX/IACTCS PA3TMYHBIMY MPU3HAKAMH:

a) Ha3Ha4YeHHe, 0COOEHHOCTH 00BeMa, N3Mepe-
Husi 00bekTa (ObIToBOTO Mpenmeta); B Lllapypckom
JINAJICKTE CIIOB «Teuepen//«tecoray 03HayaeT «BMe-
HIAIOIIMH TIATH ITyI0B TOPIIOK» (Teuepe//tecara Bo-
CEMBJIECST KWJIO; B AUANCKTE), & B TYPELIKOM S3bIKE
«TeHuepey//«tencere» «KacTPIOJs, KaCTPIOJIbKa»
03HavaeT «ropmok, ropmok» (Dialektologicheskiy,
2007: 485; Sravnitelniy, 1991: 872);

0) mempro nema, mporecca; B MerpuHCKOM
muanekte  «denux»//«galix»  (Dialektologiches-
kiy, 2007: 94) — 5T0 cpe3aHHBIH IS TOCAAKH
BUHOTpanHbi pyT (Bizim qalxuz bu yil ii§ yiiz min
¢olix’ satdi//Harr k0J1X03 B 3TOM IOy IPO1ajl TPUCTA
THICSIY BUHOTPAIHBIX TIPYTHEB) U B TYPEIIKOM SI3BIKE
«aenmuk»// «gelik» — «KOpOTKO cpe3aHHas BETKa»
(Gulensoy, 2007: 229);

B) MO CXOJACTBY C BHIOM PACTEHHI; B I0XKHO-
azepOaifkaHCKUX JUaIeKTax «bamuey // «bamiyo»
3TO «Imoxokee Ha mepenr pactenue» (Dialekto-
logicheskiy, 2007: 38) (Geds, o bamiyslora bir
az su ver//Ilapens, mone Te 6amue), B TYPEIIKOM
sa3bIKe «Oamsi»////«bamya» — «pacTeHHe MogoOHOe
MaJIbBeY,

r) OOJIBIIION M MaJeHBKUHA pa3Mep MpeaMeTa: B
I'yOunckoM nauanekTe «aamyax»//«gamegax» (Diale-
ktologicheskiy, 2007: 88) — «0ouka», B TypeIKOM
SI3BIKE «gaMuak»//«camecak» — «mocyma ¢ pydkon
JUTSL BOABI, M3TOTOBJICHHAs BhicKkabimuBanue» (Eren,
1999: 78);

Il) TIeJIoe U 9acTh; B ArmamckoM, Kemaberckom
aliekTax «daprasy//«carpazy (Dialektologiches-
kiy,2007: 90) — «apXaJbIK WU K€ KPIOUOK )KEHCKOTO
MosiCa», B TYPEIIKOM SI3BIKE «dapria3y//«garpazy —
«HTIIA KPIOYKay;

JT) TTO BUJTY 3¢PHOBBIX pacTeHui; B JlepOeHTCKOM
muanekre «rnepuH4Y»// «pering» (Dialektologiches-
kiy, 2007: 395) «cxokasi ¢ NUICHULEH 3epHOBas
KYJBTypa» B B TYPELKOM SI3BIKE «ITAPHHDY//«Piringy»
kak «puc» (Ribalchenko, 2011: 633);

€) mo BuAy OOOpPYAOBaHMSA Uil KaKOH-JH-
00 paboTHI WK TIporecca; B MHUHTSIYEBUPCKOM H

[llexnHCKOM JHalieKTaX «MepaeHe»//«mardonoy
(Dialektologicheskiy, 2007: 351) — «cmenuaabHO
W3TOTOBJICHHAS JIJISl PAaCKaTBHIBAHUS TECTa OCKA» H
B TYPEIIKOM SI3bIKE «MepaaHey//«merdane» — «00Iib-
mas ckanka» (Ribalchenko, 2011: 599);

) C TOYKH 3PEHUS CBSI3U OJEKIBI C OpraHaMH
Tena; B bopyammHCKOM JHAICKTE «ChIXMay//«s1Xxmay
(Dialektologicheskiy, 2007: 432) «remuas sKeHCKas
KO(PTOUKa» U B TYPEITKOM SI3BIKE «ChIKMay//«sitkmay
— «OpIOKU» U TIp.

Hduddepenimanuss NpUBOIUT K (GOPMHUpPOBa-
HUIO CEMOB BHYTpH 3HaueHHs. CeMBbl CMBICIOBOM
CTPYKTYpHI OOIIETro CIIOBa MPEACTABICHBI B Pa3HBIX
KOJIMUYEeCTBaX B (popMax s3bIKa (IMANEKTax U JINTe-
paTypHOM TypenKoM si3bike). Takoe pasHooOpaswme,
KaK TPaBHJIO, 3aBUCHT OT CEMAaHTHUYECKOTO OKpY-
JKEHHsI CJI0Ba, IMUPOTHI CMBICIIOBOTO COJNIEPKAHUS.
OO6nacTp TpPUMEHEHHA CJIOBa, METaQOPHIHOCTH
TaK)Ke MOXKET PaccMaTpHBaThCs Kak (akTop, Ko-
TOpBIA 3aBepIIacT JaHHBIA psin. B dactn oOmumx
CIIOB CTPYKTypa CMbICia ojgHoceMHas. [lomoOHbIe
CIIOBa MUMEIOT OAAMHAKOBOE 3HAYEHHE KaK B TypeL-
KOM S3bIKE, TaK M B Aualiektax. M maxke ¢ Todkm
3pEHHsI CMBICJIOBBIX OTTEHKOB HE OTIHYaeT (op-
MBI sI3bIKa JpYyT OT Apyra: B Kazaxckom auanexTe
«Oeny//«bany» M B TypemKoOM S3bIKe «OeH»//«beny,
o3Hauarone «poauHka»; B Kazaxckom u Orys-
CKOM JMaJIEKTaX «Te3eHe»// «tazano» U B TyPELKOM
S3BIKE «TE3EHEeN//«tezeney», 03HAYAIOIINE IUIEKTPY;
B ToBy3ckoM amajnekte «ryHuax»//«qundax», o3-
Hayaiollee «MECTO NPOJEBaHMS OCH TeNeru» M
B TYpPEIKOM s3bIKe «KyHmak»//«kundak», o3Ha-
qalee «MecTo ocu B Tenerey; B ['yOmHCckoM
quanekTe «wueT»//«illoty m B Typeukom si3bIKe
«unner»// «illety co 3HaueHnem «0oje3ub»; B Ille-
KWHCKOM JHaJIeKTe «aiIbIXubl»//«aylix¢l», o3Hava-
IOIlee «MECSYHBIA pabounii», U B TYPEIIKOM SI3BIKE
«aITBIKIbIy//«aylikely — «paboTaromuii Ha MeCsd-
HYIO 3apIuiaTy»; B KazaxckoM QuanexkTe «4arrbi-
nmax»// «gaqqildax» (B I'semxuackom u [opan-
OOMCKOM IHANEKTaX «marreuimax»// «saqqildaxy),
O3HaYallee «IIPUIHIIIHKA B IIEPCTH OBEIl HABO3)
U B TYpPEUKOM S3bIKe «4Jakbuimak»//«gakildak» —
«IPHUJIWIIIHANA B MIEPCTH OBEI] MOJ[ XBOCTOM M 3a-
COXIIUIA HaBO3», B AXaJCXHHCKOM JIHAJIEKTE U B
TYpPEIIKOM SI3BIKE «IIyC»//«pus» «TymaH»; B [eii-
qaiickoMm, Kazaxckom, JlaunHCKOM gumajekTax
«canpiM4ax»// «salimg¢ax» M B TYpEIKOM SI3BIKE
«canbIHIKaK»//«salincaky — «kagenny; B Mcmani-
JUHCKOM JaHajieKTe «Oepen//«baray — «Heriy0o-
Kasg paHa» U B TYpeLKOM s3bIKe — «Oepex//«bere»
«o0OpazoBaBiieecs B KakOM-THOO MecTe opra-
HU3Ma paHay; B leiuaiickom, CanbsHCKOM aua-
JeKTax «ypeMek/ypemer»//«iliromak/liromog» u B
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TYpPEIIKOM SI3bIKE «ypeMmek»//«liremek» — «yBenu-
YUBATHCS, PAa3MHOXKATHCs»; B [ STHIDKMHCKOM THa-
nexTe «0oityp»//«boylin (informant) u B Typerxom
s3bIKE «OOryp»//«bdglir» — «OoKOBasi CTOpOHa»; B
I'ssamxuHCKOM muanekTe «kecaupmey//«kosdirmoy
(informant) u B TypeuLKOM SI3bIKE «KECTHpME»//
«kestirme» — «kopode, BKparie»; B ATIaMCKOM,
Arpamickom, J[kaOpamnmbckoM, DH3YITHHCKOM,
[eituaiickom, Cabupabanckom, Cambsackom, ly-
IIMHCKOM auaiekrax «iromaw//«loday — «crtor
CEHa», B TYPEIKOM S3bIKe «rona»//«loday — «korr-
Hay, B J[xabpaubckom, ['€iiuatickom, ['yOuHCKOM,
3aHTMIIAHCKOM JIHAJIeKTaX «TyTaJKar»//«tutacagy,
B TYPEIIKOM SI3bIKE «TyTaJKak»//«tutacak» — «oco-
00oe TOJNOTEeHUE Al B3ATUS TOpAYECH TMOCYABI,
«TyTMaIK»//«tutmacy — B ArmxabeauackoM, [ eii-
gaiickoM, UmunummackoM, ['yObuackoM, Ory3ckoM,
[llemaxuHCKOM, Y DKapCKOM JHAlIeKTaX HAa3BaHUC
OIIf0/1a U B TYPEUKOM SI3BIKE «TyTMaw»// «tutmacy
— IPUTOTOBJICHHBIA M3 pa3pe3aHHBbIX B TPEYroib-
HOI (hopMe KyCKOB TecTa Cyn U3 MaloHm»; B J[xa-
OpamIbCKOM THANIEKTE «TYTYMIUKYID//«tutumculy
A B TYPELKOM SA3BIKE «palMOHaIbHBIN»; B IIly-
IIMHCKOM JIMAJICKTEe «THINAphI»// «tisar» — W B
TYpeIKOM SI3BIKE  «IBIIaphl»//«disary «BHeMI-
Hee MecTo»; B VIMHUITMHCKOM JHAJIEKTE «IOT-
Mek»//«ddgmacy, B ['enabekckoM quaneKTe «10¥-
Ment/norMenn»//«ddymas/dogmos» u B TyperKoMm
sI3BIKE «J0MMeu»// «ddymeg» — «IPUTOTOBICHHOE
W3 CIIMBOYHOTO Macia, ropsdero xieda u mp.». B
[HapypckoM auaiiekTe ¥ B TYPEIKOM S3BIKE «dap-
qu/daepun»//«gargi/cergi» — «rajJaHTepeHIInK»; B
Bacapkeuapckom, BopuannHCkOM quaniekre U Ty-
PEIIKOM SI3BIKE «COTYJIMaX/CcoTyiaMaK»//«sogulmax/
sogulmaky» — «3acyxa, BbICbIXaHUE»; B barikeun/-
ckoM, bopuanuHCKHMX [UaNeKkTax U B TYPEUKOM
SI3BIKE «CYIYX/CyIyK»// «suliix'/sliliiky — «msBKay;
B bopuanmunckom, Kazaxckom, JxaOpauiabckom,
I'ycapckoM, HaxusiBanckom, IllymmHckoMm, Orys-
ckoM, CabstHCKOM, SIpIBIMIIMHCKOM, 3aHTE€3YPCKOM,
3aHTMIaHCKOM JIMAJICKTaX U B TYPELIKOM SI3BIKE «I1a-
cax/ macak»//«pasax/pasak» — «rps3by; B Jlamkecan-
ckoMm, ['emabexckom, [ €irénpckoM muanekTax u B Ty-
PELKOM SI3bIKE «TYHMIOYpHY/KymOypHYy»//«qusburnu/
kusburnuy» «mmumnosauK» (Dialektologicheskiy, 2007:
50; Sravnitelniy, 1991, 80) .

Jlpyrue Tpymibl CIIOB XapaKTepU3YIOTCS JABYX-
CEMHOI CEMaHTHYECKON CTPYKTYpOM M, Kak mpa-
BWJIO, UMEIOT OJIM3KHE OTTEHKU 3HaueHHs. Takue
CJIOBa, Yallle BCEro, OTHOCSICH K OJHOMY U TOMY K€
MIOHATHIO, PA3NUYAIOTCA OJHUM WU JIByMS TIPH-
3Hakamu. Takue oOIMe JEKCUYECKHUE SIUHUIIBI, B
OOJIBIIIMHCTBE CBOEM, aJpecOBaHbl KOHKPETHOMY
00BEKTY.
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B AXajcXUHCKOM AMAJICKTE «I1araday//«pagaca
— «BBINIEYCHHBIN U3 0E3IPOXKKEBOTr0O TECTa XJIe0» U
B TYPELIKOM SI3bIKE «II0Tada»//«pogacar — «COIEeHBIN
x7ed ¢ CBIpOM, MSICOM W TIp. BHYTpu»; B bacapke-
gapckoM, bopuanuHckoMm, borokrapakunceiickom,
I'emabexckoM, I'samxuHcKOM, MCMaMJZIMHCKOM,
Kazaxckom, HaxuwsiBanckom, Opaybanckom, Illa-
PYPCKOM JIHAJIEKTaX «Ia3bl»//«pazy — «CBEKJIA» U
B TYPEIIKOM SI3BIKE — <«JIMKHH MUHAT»; B TeOpu3-
CKOM JIMalieKTe «aaBapy//«davary — «Obapan», B Ty-
PELKOM SI3bIKE — «JIaBaeMoe OBLIAM M K03aM ol1iee
Ha3BaHUE» (CTAIO OBEIl U K03)»; B VIMUTINTMHCKOM,
HaxubiBaHCKOM JHaneKkTax «epaemy»//«ardom» —
«XpoOpOCTh, YMEHHE», | aXCKOM IHAJIEKTE «CTaThy;
B Argamckom, ®PusymmHckoMm, JIKymbhHUHCKOM,
HaxupiBanckoMm, Oppay6anckomM, MuHrsueBup-
ckoM, YmxapckoM, lllemaxuHCKOM JIualieKTax
«epaemm» //«ordomli» — «CHIBHBIN, MOTYYHID»,
«yMenbiiy, B UMunum «epaeMcusy// «ordomsizy —
«cnalblil» U B TYPELKOM sI3BIKE «epaem»//«erdem»
— «CKpPOMHOCTb, XpaOpocTh, MpPaBIUBOCTH»; B
AxancxunckoM U MpeBaHckoM OuajnexTax «ie-
nek»// «yelok» — «xopoTkas onexna 06e3 pykaBoB»
U B TYPELIKOM SI3bIKe «ienek»//«yelek» — «Hanesa-
eMoe o[ MUIKaK KOPOTKOE OAesHue 0e3 pyKaBoB
— KWIeT»; B ArgaMckoM U I'egaGekckoMm auaiek-
Tax «canamkar//«salacay — «rpod» U B TyperKoM
A3bIKE «canamkak»//«salacak» — «mecto, Ha KOTO-
POM OMBIBAIOT IIOKOWHHUKA»; B OI'Y3CKOM JHAJIEKTE
«ryHpapay//«qundaray, B bacapkeuapckom, bamke-
ynckoM, bopuanunckom, xxabpannsckom, Ousy-
mmHCKOM, ['éiuaiickoM, XomkaBeHACKOM, Mmuri-
nmnacKkoM, Kazaxckom, Opaybaackom, Lllapypckom,
ToBy3ckoM auaneKkTax «roHaapa»//«qondara» —
«00yBb Ha KabJIlyKax» U B TYPELIKOM S3BIKE «KYH-
nypa»// «kundura» — «rpy0o HM3roTOBIEHHas 00-
yBb 0€3 WHYpKoB», B Kiopaamupckom auanexre
«bapmar»//«bardag» — «KyBIIMH»; B TYPEIKOM
sa3bIke «Oapmak»// «bardak» — «crakan»; B Caat-
JMHCKOM JAHANEKTE «3arryH»//«zaqqun» — «ia», B
TYPEIKOM SI3BIKE «3aKKym»//«zakkum» — «saBmO-
BUTOE pacTeHue»; B leirenbckom, lllexknHckom
IUaNeKTax «TacMay//«tasma» — «IHYpPOK IS
OaniMaka» U B TYPEIIKOM SI3bIKE — «HajeBaeMasi Ha
HIel0 XMBOTHOMY BepeBKay; B JlxabOpaunne, Kiop-
namupe, Kazaxe, 3ararane «romanaxy»//«topalax»
(B CanbsSHCKOM JHANIeKTe), «Tomajar»//«topalag»
— «JICKapCTBEHHOE pacTEHHE» U B TYpPEIKOM SI3bI-
Ke «romanak»//«topalak» — «pacrenue, U3 IMCTHEB
KOTOPOTO M3TOTaBJIMBAIOT 3€JICHYIO KpacKy»; B ['y-
OMHCKOM JMaJIeKTe «4yamyax»//«camgax» — «00d-
Ka» W B TYPEIKOM S3BIKE «4aMuak»//«cameaky»
— «mmocysa ¢ py4YKOW Uit BOJBI, M3TOTOBJICHHAS
MyTeM BbICKaOJMBaHUA»; B beitnaranckom, ['ena-



CynetimanoBa Pammist FOcud xb13er

oekckom, I'épanboiickom, Munrayesupckom, Lly-
IUHCKOM, TepTepcKkoM raeKkTax» «TraBay//«tavay
— «KACTPIOJIbKa» M B TYPELKOM SI3BIKE — «CKO-
BOpJIKA C PYKOSTKBIO JJISl MpOXKapkw»; B bakuH-
ckom, Kropaamupckom, [llemaxuHCKOM AHAIEKTax
«CYIDKYT»//«sucug» — «IPUTOTOBJICHHAS M3 Kpax-
MaJia eziay, «BHJ XalBb»; B bonancckom, Opry0an-
CKOM IHAaJIeKTaX «CYIDKYX»//«sucux» — «Ha3BaHHE
NPUTOTOBJIIEHHOTO W3 OpeXa, TecTa W Mmp. ONoaan;
B CalbsHCKOM JHalieKTe «albIHHBIMY//«alinnigy
— «TOBSI3bIBaeMbBI Ha JIO0O TUTATOK, MaJeHbKas
Ik U B TYPEIIKOM SI3BIKE «aJIBIHIBIK»//«alinliky
— «yKpallleHHe U3 30JI0Ta W cepedpa, HajeBacMoe
xxeHmmHaME Ha 100». (Dialektologicheskiy, 2007:
391-394).

JIByxcemHble OOIIME JIEKCHYECKHUE eIUHU-
bl BblpaxaroT npusHak. Hampumep, B IllexnH-
CKOM JHaJIeKTe CJOBO «UETUMCH3»//«¢alimsizy»
(Dialektologicheskiy, 2007: 94) o3nauaer «mio-
XOU, HENPUATHBIN», B TYPELKOM SI3bIKE CIIOBO «4e-
muMcu3y//«gelimsizy — «OeCCUIIBHBINA, CIIa0bIn
(Gulensoy, 2007: 229). OTHOCSIIIE K 00IIEMY CITO-
BY CEMBI B OJJHOM M3 SI3BIKOBBIX ()OPM YKa3bIBAIOT
Ha 00BEKT, B Apyrom — npusHak. B Kazaxckowm,
[ITamkupckoMm, HWpeBaHCKOM AHaNieKTax CIOBO
«UBIpa»//«giray yKa3plBaeT Ha TOHATHE «IaMIIay,
B TYpPELKOM S3BbIKE — TMOHATHE «OBICTPO BOCILIA-
menstormiics»  (Dialektologicheskiy, 2007: 100;
Sravnitelniy, 1991, 130).

B o6mux cnoBax ¢ Tpems uim Oosiee cemMamu
OJTHO W3 3HAYEHWH OTXOAWUT OT OCHOBHOTO 3Hade-
HUS B PE3YJIbTAaTe CEMaHTHUECKOTO Pa3BUTHL. XOTS
CEMaHTHUYECKOE Pa3BUTHE OTHAISET CIOBO OT €ro
TPaIUITUOHHOTO 3HAYEHHS, OHO MOXET W3MEHHUTH
€ro B CTOPOHY BBIP&KEHHS HOBOTO CMBICNIA. DTO
MPOUCXOJUT JIUOO B JUANIEKTaX, JTHOO B TUTEPATYP-
HOM TypenkoM si3bike. Hanpumep, B boaHucckom
JMAJICKTE CJIOBO «TEIIIN»//«tep§i» HCIOIb3YEeTCs
B 3HaueHuM «rapenka» (Dialektologicheskiy, 2007:
486), B TYpPEIIKOM SI3BIKE «TETICH»//«tepsi» o3Hada-
et «noguoc» (Eren, 1999: 403). B obeux dopmax
S3bIKa BBIPAXKEHBI OOBEKTHI C Pa3IMYHBIMU Ha3Ha-
YCHUSIMU: TTOJTHOC H Tapelka.

XoTsl ceMbl OBIBAalOT pa3HbIC, CBA3b C OJHHUM
U TeM e 3HA4YCeHHEM, MPOUCXOXKICHUE U3 OJHOTO
3HAYeHUs, c1adoe CXOJCTBO 3a7ad u Jp. (haKTopbl
JAOT BO3MOXKHOCTH OOBEIMHATH (MIIH COIM3HUTH) UX
B OJIHOM CEMaHTHIeCKOM OKpykeHuu. [Ipu aTom He-
COMHEHHO MPOUCXO0XKICHHE OJJTHOTO U3 3HAYECHHH OT
npyroro. OnHako B JlepOeHTCKOM auanekte Asep-
0aliKaHCKOTO SI3BIKA CJIOBO «TETICH»//«topsi» uMe-
eT Taxke 3HaueHue «monHocy (Dialektologicheskiy,
2007: 492). B Takom ciyyae SBOJIOIIMOHUPOBAHHE
3HAYCHHS «IIOJHOCA» OT TMOHSTHS «CHHU»//«Sini»

MOXET HE BbI3bIBaTh COMHEHUU. [loTOMy Kak c10BO
«CHHM»//«sini» 03Ha4YaeT OOJIBIIYI0 OKPYTIIYIO I0-
CyIly, a «XOHYa»//«xXong¢a» — «IOJHOCY ToIpa3Me-
BaeT pa3MelllcHHbIC Ha OOJIBIIION OKPYIJION mocy e
MOJIApKU U3 LCHHBIX yKpalleHu, GppyKToB, crnamo-
creit u T.1. To ecTh, CIOBO IpHOOpPETAET U HOBYIO
ceMy («HaIoJHEHHasl MOoAapKaMHu MOCyna») B Tua-
JIEKTHOM (hopMe, M HE BBIXOAMT 3a MPEAEIIbl CXOKeH
CEMaHTHYECKOH Cpelbl (3HAUECHUE «ITOCYAay ).
CrnoBo «wucreney//«isgoloy B 00oux Qopmax
sI3pIKa UMEET 3HaueHHe «OCTaHOBKa». OmHaKo Oy-
Iy4Yd CBSI3aHO C Pa3IMYHOW CHUTYaTUBHOCTHIO B
JUTEPATYPHOM TYPELKOM SI3bIKE M AHATEKTaX, BBIU-
TIeHsIeTCS pa3MYHBIMA ceMaMu. PasnuuHbie (Wim
HEOIMHAKOBBIC) 3HAUCHUS 0OIIEro cioBa B hopMax
sI3bIKa BBITEKAIOT Kak pa3 otciona. B Kropmamup-
CKOM JIMAJIEKTE CIIOBO «UCKene»//«isgalo» o3Hadaer
«CTaHIUS, a B TYPEIIKOM SI3bIKE «HCcKemney//«iskele»
O3Ha4YaeT «MOCT, K KOTOPOMY IIBapTYIOTCS KO-
pabmun B mope» (Dialektologicheskiy, 2007: 237,
Sravnitelniy, 1991, 398). To ecTh, TOCKOJIBKY KaX-
J0€ U3 CEMOB KOHKPETU3UPOBAIOCH Ha OJHOM IIO-
HATUU (B TYPEUKOM SI3bIKE aKTyalbHO TOHSTHE,
OTHOCSIIEECS K KOpadIo, B JUAIEKTE — K MOE31Y),
OHU JU(PPEPEeHINPOBATUCH. 3HAUCHHUE «JIECTHHU-
[a» cloBa «HCKemney//«isgoloy B Yambapakckom,
KapapancapalickoM guanekTax, BEpOSITHO, IPOUC-
XOAMT OT Typeukoro mnoHstusa. Jlornuecku, acco-
OuaTUBHAs OJIM30CTh MOHATHH MOCTa, K KOTOPOMY
HIBApPTYIOTCS KOpaOJM, W JIECTHHUIBI BO3MOXKHA.
CrnoBo «a3many»//«azman» o3Ha4YaeT B 00oux Qop-
Max si3b1ka pu3Hak. B bakunckom n Opmaybanckom
JIMaJIeKTax KCIIONb3yeTCsl B 3HAUYCHUH «KPYIHBIMH,
oueHb OoIbIION, orpoMHEIi» (Bakido azman Gylor
tikilir; Atam bir azman kegi aldi//B baky cTpositcs
orpoMHbIe JoMa; Hekorma orern Kymuia KpyHHYIO
ko3y (Dialektologicheskiy, 2007: 32). I B Typeu-
KOM $I3BIKE Ta K& (OHETHIecKas CTPyKTypa BhIpa-
JKaeT, MOXKHO CKa3aTh, TO )K€ 3HaueHHUe («BBICOKO-
pa3BUTHINA, BBIpOCIIHi») (Korek a3Mmanbl// kopek
azmani «OoJpIlas, KpymHas cobaka»). B npeBHe-
TIOPKCKMX THCHMEHHBIX MaMITHUKaX HCIIOIb3Y-
€TCS B KauecTBE OMpEJeNIeHHs B Hadaie WMeHH,
o3Hauatomiero xumBoTHoe. (Kiiltigin azman akig
binip togdi, sanc¢di. IlepeBon: Kynturun ocennan
OobIoro kKoHs, Hanan u nodenni) (Rajabov, 1993:
75). B npyrux muanexTax azepOailyKaHCKOTO sI3bI-
Ka CTaHOBHTCSl aKTyaJIbHBIM OOBEKTHOE 3HaueHHe
cnoBa. B beiinaranckom, J[>xabpamnbckom, Ousy-
muHCKOM, ["apakmicaiickom, lllemaxuHckoM (Tax-
xe Opaybanckom, baknHCckOM) nTuanekTax y cioBa
«a3Many»// «azmany» HaONIONAeTCs 3HAYEHUE «IIe-
CTHJICTHSISI OBIa», B OpmybanckoM, 3aHTHIAHCKOM
JINAJICKTaX — «YCThIPEXJICTHAS OBIIa», B ATJTAMCKOM
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u bopuanuHckoMm (Takxe OU3YTUHCKOM) THATIEKTAX
— «cTapas oBma, ko3za» (Dialektologicheskiy, 2007:
32). Ilo-BunuMoMy, KOHKpETH3AIell 3HaYCHUS Ha
npeaMere (JOMallHEM >KHBOTHOM) B IIpOLiEcCe Ce-
MaHTHYECKOTO pa3BHTHS OOpa3yercss HOBas cema
(oB11a, K032, cTapuk). IHOr1a od11iee ¢I0BO B Typell-
KOM SI3bIKE€ UTPAeT POJIb OCHOBBI JJIsl IPOU3BOJHBIX
3HadYeHUH B auanekTax. OcoOCHHOCTH €ro coiep-
YKaHUs COBIIA/IAIOT C TMTOKa3aTeNsIMHi (POPMBI, CTPYK-
TYpBI TIPEAMETOB, OTHOCSIIIUXCA K XO3SIIICTBEHHOM
1 OBITOBOW KW3HH, W TOCIEAHHUE, TIOBTOPAA TIpe-
Iplaymuee GopMoH, pacIIMpSIOT U MPUCYILUE eMY
ceMaHTH4YecKue TpaHuibl. [Ipon3BoaHbIE 3HAUCHUS
COCJIMHSIOTCSI C HOBBIMH KOHIETIIUSIMA UMEHHO B
mpezenax 3TOro Iuarna3oHa, IPOUCXOAUT BeIYJICHE-
HUE B HOBEIE ceMbl. «Uembep»//«gember» B Typell-
KOM SI3BIKE MMEET 3HaueHue «kpyr» (Sravnitelniy,
1991, 124; 11, cTp. 453). XOTS OTMHAKOBBIN 3BYKO-
BOH COCTaB B AHANIEKTaX a3epOailKaHCKOTO SI3bIKa
HE BBIPaXKAaeT OJIHO W TO e 3HaueHue (B KauecTBe
CaMOCTOSITEIBHOTO CJIOBA), CMBICIOBOE COJEpiKa-
HUE HEKOTOPHIX CJIOB aCCOIMHUPYETCS C MOHSATHEM
«kpyr». CrnoBo «uembepe»// «gombaroy» B bopua-
auHCKOM, ['emabexckoM IualiekTax HCIONb3yeTcs
B 3HAYEHUHU «Taiika», B ToBy3ckoM, ['emabexckom
JIAJIEKTaxX «JIyrooOpa3Hble AEPEBSIHHBIC YACTH KO-
Jiec TeNerny, B 3aKaTallbCKOM JHAJICKTE <CGKEJIe3HOE
KOJIBIT0, HaJleBaeMoe Ha pyKosATh cekaday (Dialek-
tologicheskiy, 2007: 94). O0muM NPU3HAKOM IS
BCEX TPEX 3HAYCHUH coBa «uemMbepey»//«combaroy
SBIISIETCSI CO3/IaHWE ACCOLMAIMM C TIOHATHEM B
TypeukoM s3bike. IIo 3TOM HmpuuMHE OJMH M TOT
e 3BYKOBOM KOMIUIEKC IEPEHOCHUTCS OOBEKTaM
CXOmHOW (HOpPMBI (KPYTIIBIH TPYT, OKPYIJIasl 4acTh
KoJieca, JKENIe3HOE KOJIBI0), B pe3ylibTare 4Yero
OKpYTIible, AyrooOpa3Hble MPEeaMEThl Ha3bIBACTCS
oMHAKOBO («aembeper//«gomboroy). B IllexuH-
CKOM JHaJIeKTe >KHUBOTHOE C M3OTHYTHIMH BIIEpE[,
JyroOOpa3HBIMH, TOIYOKPYTIIOH (OPMBI poramu
Ha3BIBAIOT «aeM0OepOyitHy3»//«gombarbuynuzy»
(Comborbuynuz koli satdim//f1 nponan Obika ¢ 1y-
roobpasueiMu poramu) (Dialektologicheskiy, 2007:
95). B xaxnoi n3 ¢opMm s3bIKa BEIyIIUM SIBISET-
Csl OTHO CMBICTIOBOE HaIlpaBJieHHe OOIIero cjoBa.
OOmiee ceMaHTHYECKOE TIOJe PAa3BETBIACTCS HE
TOJILKO Ha 0CO00 Hepa3IMuuMble, HO JJaKe M Xa-

pPaKTEepU3YIOMNECs OIM30CTHIO IPYT K IPYTY BETBH.
Takue cMBICIIOBEIE BETBH, B CBOIO OUEPE/Ib, pacipe-
TIENSTFOTCS MEXKTy THAJIeKTaMH TaK ke, Kak U MeXIy
JTUTEPATYPHBIM TYPEIIKUM SI36IKOM U THAJICKTaMHU.

Pe3yabTathl u 00cyxneHue

CnoBo «npaiinak»//«daylak» B Typenkom si3bike
yKa3blBaeT 3HadeHUE «BepOmoauua». B Armam-
ckoM, bamkeunackom, I'emabexkckom, Kazaxckowm,
Jlaunnckom, ToBy3ckOM IuaneKkTax azepOankaH-
CKOTO sI3BIKa CJIOBO «Jaimary//«daylag» BcTpeua-
eTcsl B 3HAYCHUH «TOJIOBAJBII BEPOIIOKOHOKY, a B
®uzynuHckoM u llleMaxnHCKOM THalIeKTax — «Bep-
OmoxoHOK». Kak BuAHO, cMBICIOBasi CTPYKTypa
001I1ero coBa BEIYICHSIETCS B IBYX HAIPABJICHUSIX.
OpxHO W3 HaNpaBJICHUH MPOSBIACTCS B JUAJIEKTaxX
U TYpELKOM S3bIKE, a JPYroe TOJIBKO B AHAJIEKTaX.
Ha »Toil ocHOBE M ompenensercss ceMaHTHYECKasi
cTpykTypa. B ogHOM ciydae 3HaueHue BepOmrona
B JIMAJIEKTE U TYPELKOM SI3bIKE AEIMUTCS Ha CEeMbl
(ma#inar//daylaq — BepOnroauna, BepOIHOKOHOK), B
JIpYTruX AWANEKTax Ha CeMbl BhIICIAETCA 3HAUYCHHE
«pebenoky (maitnar//daylaq — BepOII0KOHOK, Kepe-
oenok). Takas nuddepeHimanys, B CBOO 04epe/ib,
OTIMYAET JUAJICKT 1 JINTEPATyPHBIN TYPELKHUHN A3bIK
JIpyr OT ApYra, U IO M3BECTHBIM IapameTpaMm 00-
[IMe CJIOBa NMPOTUBOIOCTABISIOTCS. Jlake MOMXKHO
nogymathb, yTo B CabupabaackoMm AuajeKkTe 3Hade-
HUE «OBICTPBIN, TOBKUID CIIOBa «Haimary//«daylagy»
pasBuiioch 3 MOHATH <okepebeHok» (Hiiseyn
daylag adamdi//T'yceitn noBkuii gyenosek; Cabupa-
6am; Dialektologicheskiy, 2007: 120).

3aKkjoueHne

Takum 00pa3om, cpear 0COOCHHOCTEH, 00X
B JHANEKTax a3epOailPKaHCKOrO SI3bIKa C COBpe-
MCHHBIM TIOPKCKHM SA3BIKOM, NPU3HAKH, CBA3aH-
HBIE C JICKCHKO-CEMAaHTHYECKUM YPOBHEM, COCTAB-
JSIFOT OOJIBIIMHCTBO. B CMBLIOBOM COJIEp)KaHUU
O6H.[I/IX C COBPEMCHHBLIM TYPCUKHM SA3BIKOM CJIOB
HAOII0aeTCd  yCTONYMBOCTh M HM3MEHYHBOCTS.
N3menenune (pa3BUTHE) JIEKCHYECKOTO 3HAYCHUS
00BIYHO HE HAMHOTO BBIXOJUT 3a MPEICiIbl CeMaH-
THYECKOTO MOJIS.
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